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Advanced PH- Wuchs

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Handelsname/Bezeichnung:

Advanced PH- Wuchs

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und
Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/Gemischs:
pH-Korrektor fur flissige Nahrlésungen. Nur fir die Verwendung als pH Korrektor. Die Verwendung des
Produkts vermindert den pH-Wert in Nahrlésungen fur Pflanzen in der Wachstumsphase.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelilt

Lieferant (Hersteller/Importeur/Alleinvertreter/nachgeschalteter Anwender/Handler):
Welding Leitplanken Staude AG
Kanalstrasse 9
4415 Lausen

Telefon: +41 (0)79 712 95 90
E-Mail: info@welding-ag.ch
1.4. Notrufnummer

145 fir Anrufe aus der Schweiz oder +41 (0)44 251 51 51 (24 h). Tox Info Suisse, Zirich (Auskiinfte auf
Deutsch, Franzdsisch, Italienisch und Englisch)

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]:

Gefahrenklassen und Gefahren- Gefahrenhinweise Einstufungs-
kategorien verfahren
Atz-/Reizwirkung auf die Haut H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut

(Skin Corr. 1A) und schwere Augenschaden.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme:

g

GHSO05
Atzwirkung

Signalwort: Gefahr

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:

Salpetersaure

Gefahrenhinweise fiir Gesundheitsgefahren

H314 |Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Erganzende Gefahrenmerkmale (EU): -

Sicherheitshinweise Pravention
P260 Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
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Sicherheitshinweise Reaktion

P303 + P361 + P3 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
53 ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

P305 + P351 + P3 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Eventuell
38 vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spulen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/etc. anrufen.

Sicherheitshinweise Entsorgung
P501 |Inha|t/BehéIter der Sonderabfallentsorgung zufthren.

2.3. Sonstige Gefahren

Andere schadliche Wirkungen:
Keine Daten verflgbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Gefahrliche Inhaltsstoffe / Gefahrliche Verunreinigungen / Stabilisatoren:

Produktidentifikatoren |Stoffname Konzen-
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP] tration

CAS-Nr.: 7697-37-2 Salpetersaure 25-50

EG-Nr.: 231-714-2 Skin Corr. 1A, Ox. Liq. 3 Gew-%
Gefahr H272-H314

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Angaben:
Bei BerUhrung mit der Haut beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen und Haut sofort
mit viel Wasser abwaschen. Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen (wenn maoglich,
Betriebsanweisung oder Sicherheitsdatenblatt vorzeigen). Bei Atembeschwerden oder Atemstillstand
kinstliche Beatmung einleiten. Achtung Ersthelfer: Auf Selbstschutz achten!

Nach Einatmen:
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten. Bei Bewusstlosigkeit in stabile
Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen. Bei Atembeschwerden oder Atemstillstand kinstliche
Beatmung einleiten. Nach Méglichkeit Glucocorticoid Dosieraerosol verabreichen. Verunfallten horizontal
lagern und kérperliche Belastung unbedingt vermeiden.

Bei Hautkontakt:
Bei Beruhrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife. Alle kontaminierten
Kleidungsstucke sofort ausziehen. Sofort arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Die gesamte
Schutzkleidung muss nach Gebrauch gewaschen werden.

Nach Augenkontakt:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach
Maoglichkeit entfernen. Weiter ausspulen. Sofort Arzt hinzuziehen.

Nach Verschlucken:
Sofort Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken. KEIN Erbrechen herbeifihren. Sofort arztlichen
Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Selbstschutz des Ersthelfers:
Persodnliche Schutzausristung verwenden.

4.2. Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Schwere Augenschadigung/-reizung. Starke Atzwirkung auf Haut und Schleimhaute. Gefahr eines
Lungenédems.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung. Symptome kénnen auch erst nach vielen Stunden auftreten, deshalb
arztliche Uberwachung mindestens bis 48 Stunden nach dem Unfall.
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel:
Loschmallnahmen auf die Umgebung abstimmen. Grésseren Brand mit Wassersprihstrahl oder
alkoholbestandigem Schaum bekampfen. Kohlendioxid (CO2). Loschpulver .

Ungeeignete Loschmittel:
Wasservollstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Das Produkt selbst brennt nicht.

Gefahrliche Verbrennungsprodukte:
Bei Brand: Stickoxide (NOx). Kohlendioxid (CO2). Kohlenmonoxid.

5.3. Hinweise flur die Brandbekampfung
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat und Chemikalienschutzanzug tragen. Brandgase nicht
einatmen.

5.4. Zusatzliche Hinweise
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen
lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBBnahmen, Schutzausrustungen und in
Notfallen anzuwendende Verfahren

6.1.1. Nicht fur Notfalle geschultes Personal

Personenbezogene VorsichtsmaBBnahmen:
Ungeschltzte Personen fernhalten.

Schutzausriistung:
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
6.1.2. Einsatzkrafte

Personliche Schutzausriistung:
Persdnliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmafRnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fur Riuckhaltung und Reinigung

Fur Ruckhaltung:
Mit fllssigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder)
aufnehmen.Verunreinigtes Produkt als Sonderabfall entsorgen (siehe Abschnitt 13).
Fir Reinigung:
Wasser (mit Reinigungsmittel)

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7 Persdnliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8 Entsorgung:
siehe Abschnitt 13

6.5. Zusatzliche Hinweise
Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmafRnahmen
Hinweise zum sicheren Umgang:
Personliche Schutzausristung tragen (siehe Abschnitt 8). Gute Bellftung sicherstellen.

BrandschutzmafSnahmen:
Es sind keine besonderen MaRnahmen erforderlich.
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Hinweise zur allgemeinen Industriehygiene
Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen. Kontakt mit Augen und Haut ist zu vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von
Unvertraglichkeiten
Technische MaBBnahmen und Lagerbedingungen:
Behalter dicht geschlossen halten und an einem kiihlen, gut gellfteten Ort aufbewahren. Nur im
Originalbehalter aufbewahren.
Anforderungen an Lagerraume und Behalter:
Sicherstellen, dass Leckagen zurtickgehalten werden kénnen, z. B. mit Hilfe von Auffangwannen oder
tiefergelegten Bereichen.

Zusammenlagerungshinweise:
Nicht zusammen mit starken Laugen und Oxidationsmitteln lagern.

Lagerklasse: 8B - Nichtbrennbare atzende Stoffe

7.3. Spezifische Endanwendungen

Empfehlung:
Keine Daten verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausrustungen

8.1. Zu Giiberwachende Parameter
8.1.1. Arbeitsplatzgrenzwerte

Grenzwerttyp Stoffname @ Langzeit-Arbeitsplatzgrenzwert
(Herkunfts- ®@ Kurzzeit-Arbeitsplatzgrenzwert
land)
® Momentanwert
@ Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren
® Bemerkung
CH Salpetersdure ® 2 ppm (5 mg/m3)
CAS-Nr.: 7697-37-2 ® 2 ppm (5 mg/m?)
IOELV (EU) Salpetersaure ® 1 ppm (2,6 mg/m3)
CAS-Nr.: 7697-37-2

8.1.2. Biologische Grenzwerte
Keine Daten verflgbar

8.1.3. DNEL-/PNEC-Werte
Keine Daten verflgbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Keine Daten verflgbar.

8.2.2. Personliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz:
Schutzbrille mit Seitenschutz gemass EN 166 tragen.

Hautschutz:
Schutzhandschuhe gem. EN 374 aus Butylkautschuk oder Polyviylchlorid (PVC) tragen, Mindestdicke 0.4
mm. Chemikalienbestandigen Schutzanzug gemass EN 368 oder EN 465 benutzen.

Atemschutz:
In Ausnahmesituationen (z. B. bei unbeabsichtigter Stofffreisetzung) ist das Tragen von Atemschutz
erforderlich. Kombinationsfiltergerat (EN 14387) Typ B, E oder ABEK.
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Sonstige SchutzmaBnahmen:

Es empfiehlt sich, eine Augenspuhlvorrichtung oder gentigend Augenspulflaschen zur Verfligung zu
stellen. Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen. Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln
fernhalten. Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Vor den Pausen und bei Arbeitsende

Hande waschen.
8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Keine Daten verflgbar.

8.3. Zusatzliche Hinweise
Arbeitsplatzgrenzwerte Schweiz gem. SUVA.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen
Eigenschaften
Aussehen

Aggregatzustand: fllssig Farbe: nicht bestimmt
Geruch: nicht bestimmt

Sicherheitsrelevante Basisdaten

Parameter bei Methode Bemerkung
°C

pH-Wert 0,7 20 °C

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt nicht bestimmt

Gefrierpunkt -30 °C

Siedebeginn und Siedebereich > 150 °C

Zersetzungstemperatur (°C): nicht bestimmt

Flammpunkt nicht anwendbar

Verdampfungsgeschwindigkeit nicht bestimmt

Zindtemperatur in °C nicht anwendbar

Obere/untere Entziindbarkeits- nicht anwendbar

oder Explosionsgrenzen

Dampfdruck nicht bestimmt

Dampfdichte nicht bestimmt

Dichte 1,24 g/cm?3 20 °C

Schittdichte nicht anwendbar

Wasserloslichkeit (g/L) leicht I6slich

Verteilungskoeffizient n-Octanol/ nicht bestimmt

Wasser

Viskositat, dynamisch nicht bestimmt

Viskositat, kinematisch nicht bestimmt

9.2, Sonstige Angaben
Keine Daten verflgbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Stabil falls Umgang und Lagerung gemass Abschnitt 7 gewahrleistet.

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Verwendungs- und Temperaturbedingungen

chemisch stabil.
10.3. Maglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Exotherme Reaktion mit: Alkalien (Laugen). Starke Entwicklung von Wasserstoff bei Kontakt mit

amphoteren Metallen (z.B. Aluminium, Blei, Zink) moéglich - Explosionsgefahr!

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Hitze.
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10.5. Unvertragliche Materialien
Eisenmetalle. Leichtmetalle.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Stickoxide (NOx). Das Einatmen gefahrlicher Zersetzungsprodukte kann schwere Gesundheitsschaden
verursachen.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
CAS-Nr. Stoffname Toxikologische Angaben
7697-37-2  |Salpetersaure LCsgg inhalativ: 1,56 mg/l 4h

Akute orale Toxizitat:

Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Akute dermale Toxizitat:

Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflllt.
Akute inhalative Toxizitat:

Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

Starke Atzwirkung auf Haut und Schleimh&ute. Beim Verschlucken besteht die Gefahr der Perforation der

Speiserdhre und des Magens (starke Atzwirkung).
Augenschadigung/-reizung:

Schwere Augenschadigung/-reizung. Hornhauttriibung.
Sensibilisierung von Atemwegen oder Haut:

Keine bekannt.
Keimzellmutagenitat:

Daten ungentgend fur eine schlissige Einstufung.
Karzinogenitat:

Daten ungentigend fur eine schlissige Einstufung.
Reproduktionstoxizitat:

Keine Einstufung aufgrund der verfiigbaren Daten der Inhaltsstoffe.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition:

Daten ungentigend fur eine schlissige Einstufung.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition:

Daten ungentgend fur eine schlissige Einstufung.
Aspirationsgefahr:

Daten ungentigend fur eine schlissige Einstufung.
Zusatzliche Angaben:

Die Aussagen in diesem Abschnitt sind von den Eigenschaften der Einzelkomponenten abgeleitet.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Aquatische Toxizitat:
Keine Daten verfligbar.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Zusatzliche Angaben:

nicht anwendbar
12.3. Bioakkumulationspotenzial

Biokonzentrationsfaktor (BCF):
nicht anwendbar

12.4. Mobilitat im Boden
Keine Daten verfligbar.
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12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Der Stoff im Gemisch erfullt nicht die PBT/vPvB Kriterien gemaR REACH, Anhang XIII.

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Das Produkt ist eine Saure. Vor Einleitung eines Abwassers in Klaranlagen ist in der Regel eine
Neutralisation erforderlich. Nach Neutralisation ist keine Toxizitat mehr zu beobachten. Das gemass
Gebrauchsanweisung verdinnte Produkt ist in der Ublichen Anwendungskonzentration nicht
wassergefahrdend.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Das Produkt darf nicht zusammen mit dem Hausmlll entsorgt werden und darf nicht in die Kanalisation
gelangen. Falls das Produkt entsorgt werden muss, ist es einem zugelassenen Sonderabfallentsorger zu
Ubergeben.

13.1.1. Entsorgung des Produkts/der Verpackung
Abfallschlissel/Abfallbezeichnungen gemafl EAK/AVV
Abfallschlissel Produkt:

06 10 02 * |Abfalle aus HZVA von stickstoffhaltigen Chemikalien aus der Stickstoffchemie und der Herstellung
von DlUngemitteln: Abfalle, die gefahrliche Stoffe enthalten

*: Die Entsorgung ist nachweispflichtig.

Bemerkung:
Abfallcode CH gemass LVA.

Abfallschliissel Verpackung:

Bemerkung:
15 01 10 [S] Verpackungen, die Ruckstande von Stoffen oder Sonderabfallen mit besonders gefahrlichen
Eigenschaften enthalten oder durch Stoffe oder Sonderabfalle mit besonders gefahrlichen Eigenschaften
verunreinigt sind. Verbrauchtes Produkt in der Originalverpackung als Sonderabfall entsorgen.

13.2. Zusatzliche Angaben
Keine Daten verfligbar.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/ |Binnenschiffs- Seeschiffstransport Lufttransport (ICAO-
RID) transport (ADN) (IMDG) Tl / IATA-DGR)

14.1. UN-Nr.

2031 2031 2031 [2031

14.2. OrdnungsgemafRe UN-Versandbezeichnung
SALPETERSAURE |SALPETERSAURE [NITRIC ACID [NITRIC ACID

14.3. Transportgefahrenklassen

8 8

14.4. Verpackungsgruppe
I [[ [ [

14.5. Umweltgefahren
Nein [Nein [Nein [Nein
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Landtransport (ADR/
RID)

Binnenschiffs-
transport (ADN)

Seeschiffstransport
(IMDG)

Lufttransport (ICAO-
TI / IATA-DGR)

14.6. Besondere Vor

sichtsmafBnahmen fiir den Verwender

Sondervorschriften:
Begrenzte Menge
(LQ): 1L

Gefahr-Nr. (Kemler-
zahl): 80

Sondervorschriften:

Begrenzte Menge
(LQ): 1L
Klassifizierungscode:

Sondervorschriften:

Begrenzte Menge
(LQ): 1L

EmS-Nr.: F-A; S-B
Bemerkung:

Sondervorschriften:

Begrenzte Menge
(LQ): 1L
Bemerkung:

Klassifizierungscode:

Bemerkung:

Tunnelbeschran-
kungscode: E

Bemerkung:

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens
73/78 und gemaR IBC-Code
nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

15.1.1. EU-Vorschriften
Keine Daten verflgbar

15.1.2. Nationale Vorschriften
[CH] Nationale Vorschriften

Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsverordnungen
Verordnung Uber den Schutz vor Stérfallen (SR 814.012 Storfallverordnung StFV).
Wassergefahrdungsklasse CH: B

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
FUr diesen Stoff wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

15.3. Zusatzliche Angaben
Keine Daten verflgbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

16.1. Anderungshinweise
Dies ist die erste Version aufgrund der Einstufung gemass der Verordnungen (EG) 1272/2008 und
Verordnung (EU) 2015/830.

16.2. Abkiirzungen und Akronyme
Keine Daten verflgbar.

16.3. Wichtige Literaturangaben und Datenquellen
Sicherheitsdatenblatt des Herstellers. Stoffdatenbank der Europaischen Chemikalienagentur (ECHA).

16.4. Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode geman
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]:

Gefahrenklassen und Gefahren- Gefahrenhinweise
kategorien

Einstufungs-
verfahren

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
(Skin Corr. 1A)

H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut
und schwere Augenschaden.
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16.5. Wortlaut der R-, H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

Gefahrenhinweise
H272 Kann Brand verstarken; Oxidationsmittel.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

16.6. Schulungshinweise
Das Personal, welches mit gefahrlichen Stoffen und Erzeugnissen umzugehen hat (Verwendung,
Lagerung, Reinigung von Behaltern etc.) ist beim Neueintritt und in regelmassigen Abstanden Uber alle
mit seiner Tatigkeit verbundenen Gefahren und Uber die zu treffenden Schutzmassnahmen beztglich
Arbeitssicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz sowie Gber Erste-Hilfe-Leistungen zu instruieren.

16.7. Zusatzliche Hinweise
Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen
bei Drucklegung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fur den sicheren Umgang mit dem in
diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung
geben. Die Angaben sind nicht Ubertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen
Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen
die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdrtcklich etwas anderes
ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material GUbertragen werden.
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Advanced PH- Croissance

SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/
I’entreprise

1.1. Identificateur de produit
Nom commercial du produit/désignation:

Advanced PH- Croissance

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et
utilisations déconseillées

Usage de la substance/du mélange:
Correcteur de pH pour solutions nutritives liquides. Exclusivement pour I'utilisation comme correcteur
de pH. L'utilisation du produit réduit la valeur pH des solutions nutritives pour les plantes en phase de
croissance.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de

sécurité

Fournisseur (fabricant/importateur/représentant exclusif/utilisateur en aval/revendeur):
Welding Leitplanken Staude AG

Kanalstrasse 9
4415 Lausen

Téléphone: +41 (0)79 712 95 90
E-mail: info@welding-ag.ch
1.4. Numéro d’appel d’urgence

145 pour les appels de la Suisse ou +41 (0)44 251 51 51 (24 h). Tox Info Suisse, Zurich (Informations
en Allemand, Francais, Italien et Anglais)

SECTION 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Classification selon reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]:

Classes de risques et catégories Mentions de danger Procédure de clas
des risques sification
Corrosion cutanée/irritation cutanée H314: Provoque des brilures de la peau et des

(Skin Corr. 1A) Iésions oculaires graves.

2.2. Eléments d'étiquetage

étiquetage selon le réeglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes des risques:

g

GHSO05

Corrosion
Mention d'avertissement: Danger

Composant(s) déterminant la classification de danger pour I'étiquetage:
nitric acid

Consignes en cas de risques pour la santé
H314 |Provoque des brllures de la peau et des Iésions oculaires graves.

Informations supplémentaires sur les dangers (UE): -

Conseils de prudence Prévention
P260 Ne pas respirer les poussieres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.

P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des
yeux/du visage.
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Conseils de prudence Réaction

P303 + P361 + P3  |EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les véte

53 ments contaminés. Rincer la peau a I’eau/Se doucher.

P305 + P351 + P3  |[EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minut

38 es. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement en
levées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin/etc..

Conseils de prudence Evacuation
P501 |Eliminer le contenu/récipient dans une installation d'élimination de déchets spéciaux.

2.3. Autres dangers

Autres effets nocifs:
Aucune donnée disponible.

SECTION 3: Composition / informations sur les composants

3.2. Mélanges
Composants dangereux / Impuretés dangereuses / Stabilisateurs:

identificateurs produit [Nom de la substance Concentratio
Classification selon reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP] n

n°CAS: 7697-37-2 nitric acid 25 - 50

N°CE: 231-714-2 Skin Corr. 1A, Ox. qu 3 Pds %
Danger H272-H314

Texte des phrases H- et EUH: voir section 16.

SECTION 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Informations générales:
Apres contact avec la peau, enlever immédiatement tout vétements souillé ou éclaboussé etv se
laver immédiatement et abondamment avec d'eau. En cas d'accident ou de malaise, consulter
immédiatement un médecin (si possible lui montrer I'étiquette). en cas de difficultés respiratoires ou
d'apnée, recourir a un systeme de respiration artificielle. Attention Premiers secours: veillez a votre
autoprotection!

En cas d'inhalation:
Transporter la victime a I'air libre, la protéger par une couverture et la maintenir immobile. En cas de
perte de conscience, mettre la victime en décubitus latéral et consulter un médecin. en cas de difficultés
respiratoires ou d'apnée, recourir a un systéme de respiration artificielle. Si possible administrer un
aérosol a base de glucocorticoides. Maintenir la personne en position horizontale et éviter en tout cas
des mouvements pour réduire l'impact physique au minimum.

En cas de contact avec la peau:
Apres contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon. Enlever
immédiatement les vétements contaminés. Consulter immédiatement un médecin. Laver tous les
équipements de protection apres utilisation

Apres contact avec les yeux:
Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime
en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler immédiatement un
médecin.

En cas d'ingestion:
Se rincer aussit6t la bouche et boire beaucoup d'eau. NE PAS faire vomir. Consulter immédiatement un
médecin.

Protection individuelle du premier sauveteur:
Utilser un équipement de protection personnel.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Lésions oculaires graves/irritation oculaire. Tres corrosif pour la peau et la membrane muqueuse. Danger
d'un oedeme pulmonaire.
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4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements
particuliers nécessaires
Traitement symptomatique. Des symptémes ne peuvent apparaitre que quelques heures apres
|'exposition, faire une surveillance médicale pendant au moins 48h apres |'accident.

SECTION 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1. Moyen d'extinction
Moyen d'extinction approprié:
Adapter les mesures d'extinction au milieu environnant Combattre les incendies vastes a I'aide d'un jet
diffus d'eau ou de mousse résistante a I'alcool. Dioxyde de carbone (CO2). Poudre d'extinction .
Moyens d'extinction inappropriés:
Jet d'eau a grand débit.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Le produit lui-méme n'est pas combustible.

Produits de combustion dangereux:
En cas d'incendie: Oxydes nitriques (NOx). Dioxyde de carbone (CO2). Monoxyde de carbone.

5.3. Conseils aux pompiers
Porter un appareil respiratoire autonome et une combinaison de protection contre les substances
chimiques. Ne pas insprirer les fumées d'incendie.

5.4. Indications diverses
L'eau d'extinction contaminée doit étre collectée a part. Ne pas I'évacuer dans la canalisation publique
ni dans des plans d'eau.

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

6.1.1. Personnel non formé pour les cas d'urgence
Mesures de précautions individuelles:
Eloigner les personnes non participantes.
Equipement de protection:
Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du
visage.
6.1.2. Equipes d'intervention
Protection individuelle:
Protection individuelle: voir paragraphe 8

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Pour la rétention:
Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel).Eliminer
les résidus du produit comme déchet spécial (voir section 13).

Pour le nettoyage:
Eau (avec détergent)

6.4. Référence a d'autres sections
Maniement sdr: voir paragraphe 7 Protection individuelle: voir paragraphe 8 Evacuation: voir paragraphe
13

6.5. Indications diverses
Utiliser un récipient approprié pour éviter toute contamination du milieu ambiant.
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SECTION 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Mesures de protection

Précautions de manipulation:

Utiliser un équipement de protection individuel (voir section 8). Assurer une bonne aération.
Mesures de protection incendie:

aucunes mesures particulieres ne sont exigées.

Notice explicative sur I'hygiéne industrielle générale
Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant ['utilisation. Eviter tout contact avec les yeux et la
peau.

7.2. Conditions d’un stockage sir, y compris d’éventuelles incompatibilités

Mesures techniques et conditions de stockage:
Conserver les récipients bien fermés dans un endroit frais bien ventilé. Conserver uniquement dans le
récipient d'origine.

Demandes d'aires de stockage et de récipients:
S'assurer que d'éventuelles fuites pourront étre collectées (p.ex. dans des cuvettes ou bouteilles).

Informations sur I'entreposage commun:
Ne pas stocker ensemble avec des bases fortes. Conserver le produit loin d'agents chimiques oxidants.

Classe de stockage: 8B - Substances corrosives non combustibles
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Recommandation:
Aucune donnée disponible.

SECTION 8: Controles de I’exposition/protection individuelle

8.1. Parametres de controéle
8.1.1. Valeurs limites au poste de travail

Type de valeu Nom de la substance @ valeur limite au poste de travail a long terme
r,"m.'t,e (pays @ valeur limite au poste de travail a court terme
d'origine) .
® Valeur momentanée
@ Procédé de surveillance ou d'observation.
® Remarque
CH nitric acid ® 2 ppm (5 mg/m3)
n°CAS: 7697-37-2 @ 2 ppm (5 mg/m?)
IOELV (EU) nitric acid @ 1 ppm (2,6 mg/m3)
n°CAS: 7697-37-2

8.1.2. valeurs limites biologiques
Aucune donnée disponible

8.1.3. Valeurs de référence DNEL/PNEC
Aucune donnée disponible

8.2. Controle de lI'exposition

8.2.1. Dispositifs techniques appropriés de commande
Aucune donnée disponible.

8.2.2. Protection individuelle

Protection yeux/visage:
Porter des lunettes de protection intégrales conforme au norme EN 166.
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Protection de la peau:

Porter des gants de protection chimique conforme a la norme EN 374. Les matériaux suivant sonz
appropriés: Caoutchouc de butyle ou PVC, épaisseur 0.4 mm. Utiliser des vétements de protection

contre les agents chimiques selon les normes EN 368 ou EN 465.

Protection respiratoire:

En cas de situations exceptionelles (par exemple I'échappement imprévu du produit) il est nécessaire de
porter un équipements de protection des voies respiratoires. Appareil filtrant combiné (EN 14387) Type

B, E ou ABEK.

Autres mesures de protection:
Il est recommandé d'installer une douche oculaire ou de mettre a disposition au moins une quantité

suffisante de flacons pour rincer les yeux. Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant
|'utilisation. Conserver a I'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour animaux. Enlever

immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Se laver les mains avant les pauses et a la fin du

travail.

8.2.3. Contréle de I'exposition de I'environnement

Aucune donnée disponible.
8.3. Indications diverses

Valeurs limites suisses au poste de travail selon SUVA.

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Etat: liquide
Odeur: non déterminé

Données de sécurité

Couleur: non déterminé

parametre a°C Méthode Remarque
pH 0,7 20 °C
Point de fusion/point de non déterminé
congélation

Point de congélation -30 °C

Point initial d’ébullition et > 150 °C

intervalle d’ébullition

Température de décomposition non déterminé

(°C):

Point éclair non applicable

Vitesse d'évaporation non déterminé
Température d'ignition en °C non applicable

Limites supérieures/inférieures non applicable
d’inflammabilité ou limites

d’explosivité

Pression de la vapeur non déterminé

Densité de la vapeur non déterminé

Densité 1,24 g/cm3 20 °C

Densité apparente

non applicable

Solubilité dans I'eau (g/L)

facilement solu
ble

Coefficient de partage: n-octanol/
eau

non déterminé

Viscosité, dynamique

non déterminé

Viscosité, cinématique

non déterminé

9.2. Autres informations
Aucune donnée disponible.
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SECTION 10: Stabilité et réactivitée

10.1. Réactivité
Stable si I'utilisation et le stockage correspond aux recommandations données au chapitre 7.

10.2. Stabilité chimique
Le produit est chimiqguement stable si les conditions de stockage, d'utilisation et les températures
préconisées sont respectées.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Réaction exothermique avec: alcalies (bases). Fort dégagement d'hydrogene possible au contact de
métaux amphoteres (par ex. aluminium, plomb, zinc) (Risque d'explosion!).

10.4. Conditions a éviter
Forte chaleur.

10.5. Matieres incompatibles
Métaux ferreux. Métaux légers.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Oxydes nitriques (NOx). L'inhalation des substances provenant de la décomposition peut nuire
gravement a la santé.

SECTION 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques
n°CAS Nom de la substance Informations toxicologiques
7697-37-2  |nitric acid CL50 par inhalation: 1,56 mg/l 4 h

Toxicité orale aigué:
Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité dermique aigué:
Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité inhalatrice aigué:
Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
Corrosion cutanée/irritation cutanée:
Tres corrosif pour la peau et la membrane muqueuse. Risque de perforation de I'oesophage et de
|'estomac en cas d'ingestion (forte causticité).
Endommagement/irritation des yeux:
Lésions oculaires graves/irritation oculaire. Opacité de la cornée.
Sensibilisation respiratoire ou cutanée:
Aucun connu.
Mutagénicité sur les cellules germinales:
Pas de données disponibles pour une classification concluante.
Cancerogénité:
Pas de données disponibles pour une classification concluante.
Toxicité pour la reproduction:
Pas de classification compte tenu des données disponibles des composants.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition unique:
Pas de données disponibles pour une classification concluante.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée:
Pas de données disponibles pour une classification concluante.
Danger par aspiration:
Pas de données disponibles pour une classification concluante.
Informations complémentaires:
Ce produit n'a pas été examiné. Les informations dans cette section sont déduites des propriétés des
ingrédients du produit.
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SECTION 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité
Toxicité aquatique:
Aucune donnée disponible.
12.2. Persistance et dégradabilité

Informations complémentaires:
non applicable

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Facteur de bioconcentration (FBC):
non applicable

12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée disponible.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
La substance contenue dans le mélange ne remplit pas les critéres pour les substances PBT et vPvB
énoncés a I'annexe XIll du réeglement REACh.

12.6. Autres effets nocifs
Le produit est un acide. Avant I'envoi vers les stations de traitement des eaux d'égoUts le produit a
normalement besoin d'étre neutralisé. Apres neutralisation, aucune toxicité n'est observée. Le produit
dilué selon les instructions et utilisé a la concentration d'application normale n'est pas nuisible pour les
organismes aquatiques.

SECTION 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets
L'élimination avec les ordures ménageéres est défendue. Contacter un service d'élimination de déchets
spéciaux.

13.1.1. élimination du produit/de I'emballage

Code de déchet/désignations des déchets selon code EAK/AVV

Code des déchets produit:

06 10 02 * |Déchets provenant de la FFDU de produits chimigues contenant de |'azote, de la chimie de I'azote et
de la production d'engrais: Déchets contenant des substances dangereuses

*: soumis a une documentation

Remarque:
Code de déchet CH selon OMoD.

Code des déchets conditionnement:

Remarque:
15 01 10 [ds] Emballages contenant des résidus de substances ou de déchets spéciaux possédant des
propriétés particulierement dangereuses ou qui sont contaminés par de telles substances ou déchets
spéciaux. Eliminer le produit usé dans I'emballage originale comme déchet spécial.

13.2. Informations complémentaires
Aucune donnée disponible.

SECTION 14: Informations relatives au transport

Transport par voie te |Transport par voie flu [Transport maritime Transport aérien (ICA
rrestre (ADR/RID) viale (ADN) (IMDG) O-Tl / IATA-DGR)
14.1. N° UN

2031 2031 2031 2031

14.2. Nom d’expédition des Nations unies

ACIDE NITRIQUE |ACIDE NITRIQUE INITRIC ACID [NITRIC ACID
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Transport par voie te |Transport par voie flu Transport maritime Transport aérien (ICA
rrestre (ADR/RID) viale (ADN) (IMDG) O-Tl / IATA-DGR)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

8

14.4. Groupe d'emballage

14.5. Dangers pour I’environnement

Non |Non |Non |Non

14.6. Précautions particulieres a prendre par l"utilisateur

Réglementations par |Réglementations par |Réglementations par |Réglementations par

ticuliéres: ticulieres: ticulieres: ticulieres:
Quantité limitée Quantité limitée Quantité limitée Quantité limitée
(LQ): 1L (LQ): 1L (LQ): 1L (LQ): 1L

Danger n° (code Kem [Code de classificatio |Numéro EmS: F-A; S-B |Remarque:

Ier): 80 n: - Remarque:

Code de classificatio |Remarque:

n: -

code de restriction
en tunnel: E

Remarque:

14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention Marpol 73/78
et au recueil IBC
non applicable

SECTION 15: Informations réglementaires

15.1. Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en
matiere de sécurité, de santé et d’environnement

15.1.1. Réglementations EU
Aucune donnée disponible

15.1.2. Directives nationales
[CH] Directives nationales

Autres informations, restrictions et dispositions légales
Ordonnance sur la protection contre les accidents majeurs (DS 814.012 OPAM).
Classe de risque pour les eaux: B

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été effectuée pour cette substance.

15.3. Informations complémentaires
Aucune donnée disponible.

SECTION 16: Autres informations

16.1. Indications de changement
C'est la premiére version basée sur la classification selon les directives 1272/2008/EC et 2015/830/UE.

16.2. Abréviations et acronymes
Aucune donnée disponible.
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16.3. Références littéraires et sources importantes des données
Fiche de données de sécurité du producteur. Base de données des substances de I'agence européen des
substances chimiques.
16.4. Classification de mélanges et méthode d'évaluation utilisée selon le
reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Classification selon reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]:

Classes de risques et catégories Mentions de danger Procédure de clas
des risques sification
Corrosion cutanée/irritation cutanée H314: Provoque des brllures de la peau et des

(Skin Corr. 1A) |ésions oculaires graves.

16.5. Texte des phrases R-, H- et EUH (Numéro et texte intégral)

Mentions de danger
H272 Peut aggraver un incendie; comburant.
H314 Provoque des brlilures de la peau et des lésions oculaires graves.

16.6. Indications de stage professionnel
Le personnel qui s'occupe de I'utilisation, du stockage et du lavage des récipient doit étre formé avant
de commencer le travail et dans des intervals réguliers sur les dangers et les mesures de protection a
prendre. Cela concerne notamment les mesures de sécurité au travail, la protection de la santé et de
I'environnement et le premier secours.

16.7. Indications diverses
Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances
actuelles au moment de I'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une
manipulation sre du produit objet de cette fiche de données de sécurité, concernant en particulier son
stockage, sa mise en oeuvre, son transport et son élimination. Les indications ne sont pas applicables a
d'autres produits. Dans la mesure ou le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec d'autres matériaux,
cette fiche de données de sécurité n'est pas automatiquement valable pour la matiere ainsi produite.
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